
3521 Tillæg A. (221). Ordentlig Samling 1945홢46. 3522 
F. t. Rigsdagsbeslutn. ang. Bretton Woods-Overenskomsterne. 

and the Fund may request a member to 
exercise controls to prevent such use of 
the resources of the Fund. If, after re- 
ceiving such a request, a member fails 
to exercise appropriate controls, the 
Fund may declare the member ineligible 
to use the resources of the Fund. 

(b) Nothing in this Section shall be 
deemed 

(i) to p-revent the use of the resources 
of the Fund for capital transac- 
tions of reasonable amount required 
for the expansion of exports or in 
the ordinary course of trade, bank- 
ing or other business, or 

(ii) to affect capital movements which 
are met out of a member's own 
resources of gold and foreign 
exchange, but members undertake 
that such capital movements will 
be in accordance with the purposes 
of the Fund. 

Section 2. Special provisions for capital 
tranfers 

If the Fund's holdings of the cur- 
rency of a member have remained below 
seventy-five percent of its quota for an 
immediately preceding period of not less 
than six months, such member, if it has 
not been declared ineligible to use the 
of this Article, Article IV, Section 6, Ar- 
ticle V, Section 5, or Article XV, Section 
2 (a), shall be entitled, notwithstanding 
the provisions of Section 1 (a) of this 
Article, to buy the currency of another 
member from the Fund with its own 
currency for any purpose, including ca- 
pital tranfers. Purchases for capital 
resources of the Fund under Section 1 
transfers under this Section shall not, 
however, be permitted if they have the 
effect of raising the Fund's holdings of 
the currency of the member desiring to 
purchase above seventy-five percent of 
its quota, or of reducing the Fund's hold- 
ings of the currency desired below se- 

og Fonden kan anmode et Medlem om at 
udøve Kontrol til Forebyggelse af saadan 
Benyttelse af Fondens Midler. Hvis et 
Medlem efter at have modtaget en saa- 
dan Anmodning ikke er i Stand til at 
udøve hensigtsmæssig Kontrol, kan Fon- 
den erklære det paagældende Medlem for 
udelukket fra Retten til at gøre Brug af 
Fondens Midler. 

b. Ingen af Bestemmelserne i dette 
Afsnit 

1. er til Hinder for, at Fondens Mid- 
ler i rimeligt Omfang anvendes til 
Kapitaloverførsler, som er nødven- 
dige for Eksportens Udvikling eller 
for normal Handels-, Bank- eller 
anden Erhvervsvirksomhed, eller 

2. paavirker Kapitalbevægelser, der 
imødegaas ved Hjælp af et Medlems 
egne Beholdninger af Guld og frem- 
med Valuta, men Medlemmerne in- 
destaar for, at saadanne Kapitalbe- 
vægelser foregaar i Overensstem- 
melse med Fondens Formaal. 

Afsnit 2. Særlige Bestemmelser vedrø- 
rende Kapitaloverførstei-. 

Dersom Fondens Beholdning af et 
Medlems Valuta vedblivende har  ligget 
under 75 pCt. af dets Kvota i et umid- 
delbart forudgaaende Tidsrum af mindst 
seks Maaneder, er det paagældende Med- 
lem, dersom det ikke i Henhold til nær- 
værende Artikels Afsnit 1, Artikel IV, 
Afsnit 6, Artikel V, Afsnit 5, eller Artikel 
XV, Afsnit 2, Punkt a, er blevet udelukket 
fra Retten til at benytte Fondens Midler, 
berettiget til, uanset Bestemmelserne i 
nærværende Artikels Afsnit 1, Punkt  a, 
til et hvilket som helst Formaal, derunder 
Kapitaloverførsler, at afkøbe Fonden et 
andet Medlems Valuta mod Betaling i egen 
Valuta. Køb i Henhold til nærværende Af- 
snit med Kapitaloverførsler for Øje er 
dog ikke tilladt, saafremt Fondens Be- 
holdning af det købendes Medlems Va- 
luta derved kommer op over 75 pCt. af 
dets Kvota, eller saafremt Fondens Be- 
holdning af den efterspurgte Valuta kom- 
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